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Pragmatics of indirect speech in Usmonov Otabek Ikboljon ugli
the Russian and Uzbek O"usmano"(af:;zi‘er 'r”
communicative space Uzbekistan State World Languages University

Mukhiddinova Dilyora Sherzodovna
dilyoramuhiddinova? @gmail.com
Student,

Turin Polytechnic University in Tashkent

Annotation The article presents a comparative study of the pragmatics of indirect speech in
Russian and Uzbek communicative cultures. Drawing on dialogic fragments from
fiction, conversational speech, and everyday communication, it examines how
universal mechanisms for producing and interpreting indirect speech acts, described
in implicature theory and speech act theory, are realized in the two linguocultures.
The methodology combines comparative pragmalinguistic, contextual, and
functional-semantic analysis. The findings indicate that the use of indirectness is
associated with politeness norms, status-role relations, and culturally shaped
communicative expectations. In the Russian material, indirectness is largely related
to the degree of situational formality and status distance, whereas in the Uzbek
material deference to elders and the category of andisha play a substantial role.
Particular attention is paid to requests, directives, and refusals. The results are
relevant to intercultural communication theory, language pedagogy, pragmatics,
and translation studies.

Keywords Indirect speech act, pragmatics, implicature, politeness, speech etiquette,
intercultural communication

Rus va o‘zbek kommunikativ Usmonov Otabek Igboljon o’g’li

makonida bilvosita ifoda oLusmanov@mail.ru
O‘qituvchi,

pragmatikaSi O’zbekiston davlat jahon tillari universiteti

Muxiddinova Dilyora Sherzodovna
dilyoramuhiddinova? @gmail.com
Talaba,

Toshkent shahridagi Turin Politexnika
universiteti

Annotatsiya Magolada rus va o’zbek kommunikativ madaniyatlarida bilvosita ifodaning
pragmatik xususiyatlari giyosiy o’rganiladi. Badily adabiyot, so’zlashuv nutqi va
kundalik mulogotdagi dialogik parchalar asosida implikatura nazariyasi hamda
nutqly aktlar nazariyasida tavsiflangan bilvosita nutqiy aktlarni yaratish va talgin
gilish mexanizmlarining ikki lingvomadaniyatda ganday namoyon bo'lishi tahlil
gilinadi. Tadqigotda qiyosiy pragmalingvistik, kontekstual va funksional-semantik
tahlil  metodlaridan  foydalanilgan.  Natijalar  bilvositalikning  qo'llanishi
xushmuomalalik me’yorlari, maqom-rol munosabatlari va madaniy jihatdan
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shakllangan kommunikativ kutilmalar bilan bog'ligligini ko’rsatadi. Rus materialida
bilvositalik ko'’proq vaziyatning rasmiyligi va maqom masofasi bilan, o'zbek
materialida esa kattalarga hurmat hamda andisha kategoriyasi bilan bog'liqg holda
namoyon bo’ladi. Iltimos, undash va rad etish nutqiy aktlariga alohida e'tibor
qaratiladi. Natijalar madaniyatlararo muloqot, lingvodidaktika, pragmatika va
tarjimashunoslik uchun ahamiyatlidir.

Kalit so’zlar Bilvosita nutqiy akt, pragmatika, implikatura, xushmuomalalik, nutqiy etiket,
madaniyatlararo mulogot

nparMaTMKa KOCBE@HHOro YcmoHoB Otabek Mk601)KOH yrnn
. .

BbICKa3blBaHUA B PYCCKOM U oLusmanov@mail.ru

[penodasamerns,

y36eKCKOM KOMMYHUKaTUBHOM Y3bekckutli 20cydapcmeeHHeili yHugepcumem

NMpPoOCTpaHCTBe MUpO8bIX A3bIK08

MyxuaanHoBa unépa Lep3ogoBHa

dilyoramuhiddinova? @gmail.com

CmyodeHm,

TypuHckul nonumexHu4eckut

yHusepcumem 8 TawkeHme

AHHOTaLMA Cmames noceawjeHa conocmasumesibHOMY U3y4YeHUr NpazMmamuku KOC8eHHO20

8bICKA3bIBAHUA 8 pycckol u y3bekckoli KOMMYHUKAMueHbIX Kyaemypax. Ha
mamepuane duasoaudeckux pazmeHmos xydoxecmeeHHoOU Jumepamypei,
paseoeopHoli pedyu u 6bimogoeo obwjeHus paccmampueaemcs peanu3ayus
YHUBEPCA/IbHbIX MexaHU3Mo8 NOPOXOeHUs U UHMepnpemayuu KOC8eHHbIX peyesbix
akmos, ONUCAHHbIX 8 mMmeopuu UMNJIUKamyp U meopuu peyesbix aKmMos.
Memodosioauyeckyro ocHosy cocmaesiaom conocmasumesibHell
npazmanuHesucmuyeckud, KOHMeKcmyaaeHelU u @PyHKYUOHANBbHO-
cemMaHmuyeckuti  MemoOsl. AHAG/AU3  nokaseleaem, 4Ymo  pasauyus 8
YHKYUOHUPOBAHUU KOCBEHHOCMU C853aHbl C HOPMAMU 8eXK/1U80CMU, CMAmyCcHo-
pOs1e8bIMU OMHOWEHUAMU U KY/lbmypHO 00YC/108/1€HHbIMU KOMMYHUKAMUBHbIMU
oxuodaHusmu. B pycckom mamepuane kocgeHHocmb 8 3Ha4dumesbHolU Mepe
COOMHoOCUMCSi €O CMmeneHbrd OguUyUAILHOCMU cumyayuu U cmamycHou
ducmaHyuel, moz0a Kak 8 y36ekckoM mMamepuase CyueCmeeHHy poJib uzparom
noymumesnieHoCMs K cmapwum u kamezopua andisha. Ocoboe eHumaHue
yOensemca pedesbiM akmam npocebsl, nobyxoeHus u omkasa. [losy4yeHHsele
pe3ysiemamel  3HAYUMbI ~ O/I8  Meopuu  MeXKy/bmypHoU  KOMMYyHUKayuu,
JIUH2800UOAKMUKU, Npaz2Mamuku U nepegodogedeHUs .

KntoueBble KoceeHHbIlU pedyesoli akm, npazmMamuka, UMNJAUKamypa, 8exsusocms, peqesou
c/noBa amukem, MexKyJ1bmypHas KOMMyHUKayus
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BseaeHue

KocBeHHOe BbICKa3blBaHWE — 3TO OAWH
n3 Hambonee nokaszaTesbHblX OOBEKTOB
JNIMHTBOMNParMaTMyeckoro aHanmsa, MoCKONbKY
B HEM Hanpamyr obHaxaeTca HecoBMnageHue
O6yKBasIbHOrO  A3bIKOBOTO  3HAYeHWs U
KOMMYHWKATUBHOIO CMbIC/a, W3BJAEKaeMoro
ajpecaTtoM B KOHKPETHOM CUTyaLMu ObLeHus.
HaunHasa ¢ knaccnueckmx pabot [x. OctuHa
(1962) n [Ox. Cépna (1975), KOCBEHHOCTb
paccMaTpumBaeTcs Kak 3aKOHOMepHoe
CBOMCTBO €CTeCTBEHHOM KOMMYHMKaUWUW, a He
Kak OTKNOHEHWEe OT HOPMbl: TOBOPSALLUNA
CO3HaTeNbHO BbIGMpaeT  onocpeaoBaHHYHO
bopMy BbIpaXXeHMA WHTEHLUWUW, paccyuTbiBas
Ha CNOCOBOHOCTb CayLlatoLWero BOCCTAHOBUTb

noApasymMeBaembll  CMbICN  Ha  OCHOBe
KOHTeKCTa X OOWWX  KOMMYHMKATUBHbIX
KOHBEHLW.

Ocobyto aKTyanbHOCTb
COMOCTaBUTENbHOE  U3yYeHWe  KOCBEHHbIX
BbICKa3blBaHWM npuobpetaeT B  YCI0BUAX
MOJNN3THUYHOTO 7 MONNIVHIBaNbHOTO
KOMMYHWKaTMBHOIO MPOCTPaHCTBa, roe

PYCCKMA W y30EeKCKUI A3bIKM HaXoAATCA B
COCTOSIHUM  AJIUTENIBHOTO W WUHTEHCMBHOTO
KOHTakTa. HecMoTpsi Ha 06LWHOCTb NOrMKo-
CEMAHTUUYECKMX MEXaHU3MOB MOPOXAEHUSA
KOCBEHHbIX CMbIC/IOB, KOHKPETHble CTpaTernu
MX WCMOb30BaHMA OKa3blBAkOTCA KyAbTYpPHO
OOyCNOBNEHHBIMW:  TO, 4YTO B  OZAHOW
JINHTBOKY/IbTYpPEe BOCMPUHMMAETCA Kak HOpMa
BEXJ/IMBOW CAEPXKAHHOCTW, B APYyron MOXeT
6bITh NCTONIKOBAHO Kak N36bITOYHaS
bOpManbHOCTb MK, HAaNPOTKB, HegOCTaTOYHan
NOYTUTENBHOCTb.

MeTtoponorusa nccnepoBaHns

MeTtogonormnyeckytro OCHOBY
nccnefoBaHUA COCTaBASET COMOCTAaBUTENbHbIV
nparMaanHrBUCTUYECKNI aHanus,
OMUPAaKLNACA Ha TEOpPMIO pPeuYeBbIX akTOB
(Austin, 1962; Searle, 1975) wn Teopwuto
nmnavkatyp (Grice, 1975). [Ana onucaHwa
cTpaTerv BeXAMBOCTU MPUBAEKAeTCs MOAENb
MO3UTUBHOM W  HEraTMBHOW  BEXINBOCTU
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(Brown, Levinson, 1987), no3sBosAtoLlas
MHTEPNPETMPOBaTb KOCBEHHOCTb Kak Crnocob
MUHUMM3aLMU  Yyrpo3bl /MLy  ajpecarta.
[lononHUTENBbHO ncnonb3yetcs
KOHTEKCTYa bHbIN n bYHKUMOHaNBHO-
CEMAHTMYECKUA aHanv3 BbICKa3blBaHWNA, a
TakXKe  3/NeMEHTbl  3THOJIMHIBUCTMYECKOrO
NoAX0Aa, y4YMTbIBarOLLLErO cneunduky
LEHHOCTHbIX KaTeropum y36eKckomn
KOMMYHWKATUBHOW KYAbTypbl, B 4aCTHOCTW
KaTeropum andisha (OCMOTPUTENBHOCT,
CAEepP>KaHHOCTb) M uyat (CTblg, HeJOMYCTUMOCTb
COUManbHO  HEnpUemMaemMoro  MoBeAeHUs).
MaTepvanomMm  MCCAeAOBaHWA  MOCAY>XKMAN
Ananorvyeckue bparmeHTbl n3
XYZOXECTBEHHOW AUTEpaTypbl, Pa3roBOPHOM
peun n 6bITOBOro OOLEeHMA Ha PYCCKOM W
y36eKckoM  fA3blkax, a TakXe  JaHHble,
npueogumble B pabotax H. N. ®opmaHoBckon
(1989) u L. Cadaposa (2008).

TeopeTnueckme OCHOBbl KOCBEHHOIO
peueBoro akra

CornacHo Knaccnyeckomy onpeseneHnto
[>x. Cépns, KOCBEHHbIN peyeBOM aKT MMeeT
MeCTO TOrfa, Korja roBOpPSILLMIA CcOBepLiaeT

OAWH  WINOKYTUBHbIA  akT,  MPOW3HOCH
BbICKa3blBaHWe, bykBanbHoe 3HauyeHune
KOTOporo cooTBeTcTByeT Apyromy
WANOKYTMBHOMY akTy (Searle, 1975). Tak,

BOMpPOC «He Mornun 6bl Bbl 3aKpbITb OKHO?» MO
dopme sBnseTca 3anpocom wmHopmMauum o
CnocobHOCTH aApecarta, OZiHaKo no
KOMMYHWKaTUBHOW  OYHKUMW  MpescTaBaseT
cobou noby>xxaeHne K AENCTBUIO.
NHTepnpetauma MNOAO6HbIX BbICKa3biBaHWUIA
onupaetca Ha noctynatel koonepauun (Grice,
1975): HapyweHue nocTynata crnocoba wam
KonnyecTBa  MHPOpPMaUUM  CUrHaNU3UpPyeT
agpecaty O  HeobXOAMMOCTM  BbIBECTU
AOMONHNTENbHBIN, HEOYKBaAbHbIN CMbICA. [Tpu
3TOM BaXHO MOAYEPKHYTb, UTO YCMELHOCTb
KOCBEHHOrO akTa obecrneunBaeTcs He CTO/bKO
camon  GOPMOM, CKOMbKO  pasjensieMbim
KOMMYHUWKaHTaMn GOHAOM Npecynno3vumin 1
KOHBEHLIMOHA/bHbIX OXWAAHWIA: 4YeM Bbllle
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CTeneHb KyNbTYPHOW OBLLHOCTU Y4YaCTHWUKOB,
TEeM MeHbLINM 06BEM SKCMINLIUTHBIX CUTHANO0B
TpebyeTca ans KOPPEKTHOro BblBOJA
NMMAANKATYpPbI.

KocBeHHOCTb B pycCKOM 1 y36eKcKom
KOMMYHMKaTMBHOM NpPOCTPaHCTBE

B pyCcCKOM KOMMYHMKaTUBHOM
NPOCTPaHCTBE  KOCBEHHOCTb  BblpaXkeHus
noby>xAeHnsa TeCHO CBfi3aHa C KaTeropuewn
BEXJ/IMBOW AUCTaHUMPOBaHHOCTU. Haunbonee
YaCTOTHbIMUW CPEACTBAMU CMArYEHUsA NMPAMOro
TpeboBaHWs BbICTYNatOT MOZa/ibHble
KOHCTpYKUMM C oTpuuaHuem (He moram 6bl
Bbl..., He 3aTpyaHuUT M Bac...), cocnaratenbHoe
Hak1oHeHVe (A xoTen 6bl NOMPOCUTb..) WU
BOMPOCUTENbHbIE dopmbl, dopmanbHO
OpPWMEHTUPOBAHHbIE Ha BO3MOXHOCTb  WAK
FOTOBHOCTb ajpecata BbIMOJHUTL AENCTBUE.
Kak otmeuaer H./. ®opmaHosckas (1989),
BbI6OP KOCBEHHOW POPMbI B PyCCKOM peyeBOM
3TMKETE peryavpyertcs npexae BCEro
CTeneHblo  OPUUMANBHOCTU  CUTyauum 1
cTaTyCcHOM JAVCTaHLMeN Mexay
KOMMYHMVKaHTamu, Torga Kkak B HepopmMasibHOM
obueHnn Mexay — 6av3kumMu  argbMu
KOCBEHHOCTb  HepeaKo  ycTyrnaer  MecTo
NPAMbIM, HO 3MOLMOHaNbHO MapPKMPOBaHHbLIM
dopmynmposkam. [lokasatenbHo, 4TO B
PYCCKOW  MOAENn HapalwjMBaHue CTeneHu
KOCBEHHOCTWN NPSAMO NPOMOPLMOHaIbHO POCTY
COLMaNbHOM AUCTaHLMU: NePexos OT «3aKpoWn
OKHO» K «He Mornm 6bl Bbl 3aKpbiTb OKHO?»
MapKNpPyeT He CTONbKO YCUAEHWNE BEXIMBOCTMU
KaK TaKOBOW, CKOJIbKO MPWU3HaHWEe aBTOHOMUMU
M npaBa ajpecata oOTKa3aTb. TeM caMbIM
KOCBEHHOCTb 34ecb BbIMNOAHAET
NPENMYLLECTBEHHO AUCTaHLUMPYHOLWWY, a He

WHTErpupyroLLyto GYHKLMHO.

Y36ekckoe KOMMYHWUKaTUBHOE
MPOCTPaHCTBO AEMOHCTpUpyeT
NPUHLMMUANBHO NHYHO MOTMBALMIO
KOCBEHHOCTH, onupatroLLytocs Ha

TPaAVLMOHHbIE LEHHOCTU KONNEKTUBUCTCKOM
KyNbTypbl — MOYTUTENbHOE OTHOLIEHWe K
CTapLUMM, COXPaHeHne rpynmnoBOro Coriacus n
KaTeropuo andisha, npeanonararoLyro
OCMOTPUTENBHOCTL B BbibOpe cioBa (Cadapos,
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2008). Mpsimoi oTKas nam npsimoe TpeboBaHue,
ajpecoBaHHOe 4enoBeky 6onee BbICOKOro

ctaTyca  WAM  MPEKNOHHOrO  BO3PacTa,
BOCMPUHMMAETC KakK HapyLlleHue 3TUKETHOW
HOPMBbI He3aBMCUMO ot cTeneHun
oduLManbHOCTH cUTYyaLmu. Mo3stomy
KOCBEHHble cTpaTernv, obpalleHre uepes
nocpeAHVKa,  WCMOAb30oBaHME  BGEe3NNYHbBIX

KOHCTPYKLWW, aneanaumna K obwemy obbiyato,
OYHKLMOHMPYIOT He TONbKO Kak CpeacTBO
CMATYEHNs  KaTeropuMyHOCTW, HO U  Kak
ob6s3aTenbHbIN KOMMOHEHT coumanbHoO
npuemaemoro nosesgeHuns (Abayasmzos, 1995).
B omimume oT pycckonm  mopenv, rae
KOCBEHHOCTb daKyabTaTMBHa N «BKIHOYAETCA»
CUTyaTMBHO, B y36€KCKOW TpaanLmMm oHa HOCUT
NPe3yMNTMBHbIN XapakTep: ajpecaT BbICOKOroO
cTaTyca OXWAaeT OnocpesoBaHHOW (OpPMbl

no  yMOAYaHWIO, a eé  OTCyTCTBME
WHTEpNpeTMpPyeTCa Kak 3HauMMOoe HapyLLeHue,
Hecyllee  CaMOCTOSTENbHYHD  HeraTMBHYHO
UMNAMKATYPY O  HEBOCMWUTAHHOCTM  WAW
HeyBaXeHM roBOPSLLEro.

ConoctaBneHve CTpaTernii  peyeBoro
aKTa OTKasa [JeMOHCTpupyeT  Haubonee
3HauMMble pasnnums. B pycckonm

KOMMYHWKATUBHOW TpaauLMW NPSMOWN OTKa3
AOMNYCTUM MNpPU YCIOBUW COMPOBOXAAOLLETO
0bbAcHeHNs npuunHbl (He wmory, noTtomy
YTO..), 4UTO paccmaTpuBaeTcs Kak Cnocob
COXpPaHeHMA MO3UTMBHOIO ANLL@ TOBOPALLErO:
akcnanumpya MOTUB, roBOPSALLUIA
AEMOHCTPUpYET, yTo oTKka3 BbI3BaH
OOBEKTMBHbIMM  OBCTOATENBCTBAMW, @ He
npeHebpexeHnem Kk aapecaty. B y3bekckown

TpaguuMM NpPsAMOM  OTKa3, OCOBEHHO Ha
npuraaweHve  wanm  npocbby  cTapllero,
cTpemATca  m3beraTb BOBCE: MCMOJIb3YHOTCS

dopMynbl OoTNOXKEHHOro cornacus (ko'ramiz,
harakat gilaman — nocmoTpum, nocrapatocs),
KoTopble GOpManbHO He OTpuMLLatOT NPOoCkOy,
OAHAaKO  WMMAULMUTHO  CUTHaAM3MpyroT 06
oTKase n TpebyroT oT ajpecata
AOMONIHUTENBHOWN WHTEpNpeTaTMBHON pPaboThl,
OMuparoLLencs Ha napaavHIBUCTUYECKME W
cuTyaTUBHblE GaKTOPbl — WMHTOHALMIO, nayay,
MUMMKY, OTCyTCTBME nociesytoLLero
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NOATBEPXKAEHWS. Takoe «MAArKoe»,
OT/IOXKEHHOEe Hecornacne no3BosseT 06ouM
y4yaCTHMKaM COXpaHWUTb AnLo W un3bexaTtb
OTKPBbITOTO  paccoriacoBaHus, KOTopoe B
KONINEKTUBUCTCKOM KyNbType pacLieHnBaeTcs
KaK yrposa rpyrnrnoBoWn rapMOHMWW.
CyLLecTBEHHO, yTOo acMMmmeTpma
nposBAseTcA W B CamMOW  npupoje
WHTepnpeTaTMBHOro ycunusa. Ecam B pycckom
MOZEeNn agpecaty JOCTaTOMHO pacrno3HaTb
KOHBEHLMOHaNbHbIN xapakTtep
BOMpocuTenbHon GpopMmbl («<He morau 6ol Bbl...»

~ npocbba), TO B Yy3bekckonm Mozenu
KOoppeKTHas WHTepnpeTaLms bopmynbl
OT/IOXKEHHOTO  COrnacus HeBO3MOXHa 6e3
yuéTa LLINPOKOTO COLMOKYNbTYPHOIO

KOHTEKCTa: O4HO W TO e BblpaxeHue harakat
gilaman cnocobHO 03HauyaTb W WUCKpPeHHee
HamepeHue BbIMOJHWUTb NPOCbOY, 1 BEXNNBBIN
OoTKa3, a pasrpaHuvyeHre 3TUX CMbIC/IOB
BOo3naraetcd Ha  GOHOBble  3HaHMA W
HabatogeHne 3a HeBepbaNbHbIM MOBEAEHMEM.
Tem cambiM  y3bekckas KOCBEHHOCTb
npeabsBAseT K  KOMMYyHWKaHTam  6onee
BbICOKMEe TpeboBaHMA K COLMOKYNbTYPHOWN
KOMMeTeHUMW, a eé ajekBaTHas nepejava
CpeAcTBaMM  ApPYyroro f3blka OKa3blBaeTcs
NPVHLMNNANbHO 3aTPYAHEHHOWN.

C TOYKM 3peHus Teopun BEXIUBOCTU
(Brown, Levinson, 1987), o6e ANHrBOKYAbTYpbI
MCMONBb3YKOT KOCBEHHOCTb KaK  CTpaTervto
HeraTMBHOMW BEXIMBOCTW, MUHUMU3INPYHOLLYHO
yrpo3y csobogse aencteumsa agpecata. OgHako B
PYCCKOM  KOMMYHWKATMBHOM MPOCTPaHCTBE
faHHas cTpaTerus OpPVEHTUPOBaHa
NPeMMyLLEeCTBEHHO  Ha  WHAWBUAYaNbHYHO
aBTOHOMUKO cobeceAHuKa, Toraa Kak B
y36EKCKOM OpMEHTMPOBaHa Ha COXpaHeHue
rPYynnoBOro COrnacus U CTaTyCHOW Mepapxuu,
yto  cbamxkaetr  y3bekckyro  Mogenb ¢
OMUCaHHbIMW B JIUTepaType  MOZENAMMU
NO3UTUBHOM BEX/IMBOCTY,
OPVEHTMPOBAHHbIMMN rpynnoBsyto
rapMoHuio  (Bexbuukas,  1996).  UHbiMuK
CNI0OBaMW, MpPU BHELIHEM CXOACTBE S3bIKOBbIX
dopm nx nparmatuyeckas Harpy3ka
OKa3blBaeTCs Pa3INYHOMN: pycckas

Ha
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KOCBEHHOCTb 3alyMLLiaeT rpaHuLbl JIMYHOCTY,
y36€eKcKas — LLeJIOCTHOCTb COLManbHOM rpynmbl
N NepapXMUYeckmx OTHOLUEHUA B HeW. ITO
Hab/ItoAeHWe cornacyeTcs C MPUHLMUMNOM TakTa
B mogenn [x. Jlnua (Leech, 1983), oaHako
MokasblBaeT, 4TO peanu3auus  AaHHOro
NPUHLMMA KyAbTypHO BapuaTMBHA U HE MOXET
OblITb OMMCaHa BHE CUCTEMbl LIEHHOCTEMN
KOHKpeTHoro  coobuectBa.  [NonyyeHHble
[laHHble, TakMM 0bpa3om, MOATBEPXKAAHOT TE3NC
O TOM, 4TO nparmMaTvyeckme YyHUBepcanuu
3aZaloT MWb OBy pamky, HamnoJHeHue

KOTOpOM BCerga JMHTBOKYNbTYPHO
cneunduyHo.
OTaenbHOro  BHUMaHWA  3aciyxuBaeT

MeXaHW3M KOCBEHHOW Npocbbbl, peannsyemblii
yepes anennAunIo K COCTOAHUIO FOBOPALLEro
WA K BHELHUM obcTosTenbcTBam. B pycckom
obLeHnn pacnpocTpaHeHbl BblCKa3blBaHWA-
HaMékw, dopmanbHO onwucbiBatoLme
nosoxexue fen (YTo-To Ayet OoT OKHa, 34echb
TaK LWYMHO), U3 KOTOpbIX ajpecaT BblBOAUT

nobyxzaeHne k  pgencteuto.  osobHble
KOHCTPYKLMM  OMUPAKOTCA  Ha  HapylleHune
noctynata penesaHtHoctn  (Grice, 1975):
coobuweHrne o dakTe, He  VMetoLem
CaMOCTOATENbHOM KOMMYHWKaTUBHOW
LeHHOCTK B JaHHOWN cuTyaumn,
NHTepnpeTMpyeTcs Kak nMmnankaTypa-

npocbba. B y36ekckor Tpagnumm aHanornyHbIn

npuém OC/IOXHAETCA  AOMONHUTE/bHbIM
CTaTyCHbIM N3MepeHmeM: HaMEK,
af\pecoBaHHbIA  CTapleMy, JOMKeH ObiTb

MOCTPOEH Tak, YTOObl He TOJbKO CMArYUTb
noby>xaeHwue, HO n noAYepKHYTb
MOYTUTENbHYHO no3numnio roBOpSLLErO,
BCNIEACTBME  4Yero KOCBEHHOCTb  HEPeako
COMPOBOXJAETCA  3TUKETHbIMKM  GOopMyNamm
M3BUHEHWUA W CaMOYMaJieHUs, CHUXXaKOLLUMM
UMMNANLMTHYRO HarpysKy Ha ajpecaTa.
Moka3aTeNbHbl M Pa3nNymMs B peakLmm Ha
KOCBEHHOe  MobyXaeHue. B pycckown
KOMMYHWKaATUBHOWM Ky/bType ajpecaT Brpase
3KCMNLUUTHO OTpearmpoBaTtb Ha OGykBanbHoOe
cozep>kaHve HaMéka, nepeBess ero B paspsj
WYTKA UAN 4EMOHCTPATVBHOIO HEMOHUMaHus,
UTO  paccMaTpvBaeTcs  kak  AonycTumas
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KOMMYHWKaTMBHaA uUrpa Mexay paBHbiMW. B
y36eKcKoM MpoCTpaHCTBe MojobHas peakums
Ha npocbby  cTapliero npakTnyecku
MCKtOYEHa: JaXe pacrno3HaB KOCBEHHbIW
XapakTep BbICKa3blBaHWA, ajpecaT oba3aH
oTpearnpoBaTb Ha Mojpa3yMeBaeMblii CMbIC],
MOCKO/IbKY ~ WUFHOPMPOBaHWE  UMMIMKATYpbl
BOCMPUHMMaeTCs Kak HapyLleHne
nepapxmuyeckon cybopamHaumm. Tem cambiM
KOCBEHHOCTb B y36eKckom KyAbType
oKa3blBaeTcs He  TONbKO cTpaterview
MOPOXAEHNA  CMbICNA, HO U >KECTKO
pernameHTUpPOBaHHOWM cncTemMon
06s3aTeNbHbIX OTBETHBIX XOA0B, YTO cOamxaeT
€€ C puTyann3oBaHHbIMM GOpMaMn peyeBoro
noBeAeHus.
HakoHel, conoctaBuTe/NbHbIA aHanus
obHapy>xuBaeT PasNYHYHO ponb
NapasVHIBUCTUYECKMX U HeBepbanbHbIX
CPeACTB B MOAAEpPXaHUW KOCBEHHOCTW. B

PYCCKOM  MOZENN KOCBEHHbIA CMbICA B
BO/MbLIMHCTBE  C/lyYyaeB  AeKoAMPYeTCs  Ha
OCHOBaHWMW caMOl  A3blkoBOWM  GOPMbI U

KOHBEHLMOHaNbHbIX MPU3HAKOB BEXINBOCTY,
TOrfa Kak B y36eKCcKou Mozenu CyLiecTBeHHas
yacTb NHTEPMPETaTUBHOM Harpysku
nepepacnpegensietcs Ha WHTOHaLMIO, nay3y,
B3rnsg, AWCTaHUMIO U Apyrve HeBepbanbHble
Mapkepbl. 3JTO O3HayaeT, u4TO Yy3bekckas
KOCBEHHOCTb HOCUT 6onee  BbIpPaXXEHHbIN
KOHTEKCTHO-3aBUCUMbI xapakrtep n
npeabsBAseT K yyacTHMKaM  obueHus
MOBbIWEHHble TPebOBaHMSA K BAAZEHWIO He
TONIbKO S3bIKOBbIM KOZOM, HO W CUCTEMOM
KyJbTYPHO  3aKPEMAEHHbIX  MOBEAEHYECKUNX
curHanoB.  [laHHoe  HabatogeHve  Mmeet
npsiMble  CNeACTBMA  ANS  JIMHIBOAUAAKTUKM:
0byueHne y36eKCKOMY peyeBOMY 3TUKETY He
MOXeT ObITb CBEAEHO K YCBOEHWHO Habopa
BEXINBBIX GOpMyn 1 TpebyeT GopMMpoBaHms
LLle/IOCTHOM COLMOKYAbTYPHOM KOMMETEHLMN.
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3akntoueHume

MpoBeaéHHbIN COMOCTaBUTENbHbIN
aHaAM3  MnokasblBaeT,  4YTO  KOCBEHHOe
BbiCKa3blBaHWe B PYCCKOM U1  y36eKCKoM
KOMMYHWKaTUBHOM MpPOCTPaHCTBE OMupaeTcs
Ha eAnHble NOrnKo-nparmaTmyeckme
MeXaHW3Mbl, OMUCaHHble B TEOPUN pPeYEeBbIX

aKToB M Teopuu UVMMAUKATYp, OAHaKo
KOHKpEeTHble cTpatermm KOCBEHHOCTU
KynbTypHO  cneumduyHel. B pycckon

KOMMYHWKaATMBHOW Ky/bType KOCBEHHOCTb B
NnepByt0 OuYepefb pPeryivpyeTca CTemneHbto
obnLManbHOCTM  CUTyaumMm 1 CTaTyCHOW
ANCTaHUMEN, CayXa CpPefCcTBOM  BEXINBOM
ANCTaHLMPOBAHHOCTN MeXJy aBTOHOMHbIMM
y4yacTHMKamMu obLeHus.

B y36ekckomn KOMMYHWUKaTUBHOM
KyNbType KOCBEHHOCTb B  3HAUYUTEbHOW
CTEMEHW AeTepMMHMPOBaHa TPaAULMOHHbIMM
LEHHOCTAMMN  KON/IEeKTUBM3MA, KaTeropuamm
NOYTUTENBHOCTU K CcTapwuMm u andisha, 4To
Aenaet eé He baKynbTaTUBHbIM
CTUINCTUYECKUM TMPUEMOM, a HOPMAaTUBHO
0b6s3aTeNbHbIM  KOMMOHEHTOM  COLManbHO
npuemnemoro peyeBoro nosegeHus. OTkas,
npockba w©n nobyxaeHne B  y36eKCKOM
ObLeHNn  cucTemMaTMyeckn  peanmsyroTcs
yepes  OMoCpefoBaHHble,  UMMANLUTHbIE
dopmbl, Tpebyrowme oT agpecata pPasBUTOU
KOHTEKCTyanbHOW 7 COLMOKYNbTYPHOW
KOMMeTeHLUW.

BbisiBNEeHHble pasnnumsa nmeroT
CyLWeCTBEHHOE 3HayeHWe And Teopunm W
NPaKTUKN MeXKYAbTYPHOW KOMMYHMKaLMK, a
TakxKe AnA nepe.oga: OykBasbHas nepejava
KOCBEHHbIX  BblCKa3blBaHMI  6e3  yuyéTa
KyNbTYpPHO OOYCNOBNEHHbIX MparmMaTuyeckmx

KOHBEHLINM CnocobHa npuBecTn K
KOMMYHWKaTMBHbIM ~ COOAIM 1 HEBEPHOW
NHTepnpeTauumn KOMMYHWKaTUBHOTO

HaMepeHuna roBopALlero.
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